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180 9001; ISO-TS 16%49; 180 14001 Y OHSAS 18001
Azkoitia Standort L ]

SIDENOR AC‘BKOS I’I'CIIT 8 8. L.

Cr. Zumarraga S/m. 20120 Azkoitia {Guipuzcoa)

TLF. 943025222 FAX 943025252 * - -

www _sidenor, com JProdukt hergestellt in Spanien
KUNDE : METALDYNE GMBH + - - PROZESSNUMMER :1960383
AUFTRAGSN®.:0840 AUFTRAGSN®:298016-7 CHARGEN"®. :19456%
ARTIKELNUMMER: 0840 DATENBLATT:193571 |[WALZDATUM:14.10.2017

PRODUKT IM AUFTRAG .
VW4521 RUNDE STANGES GESCHAELT OHNE WARMEBEHANDLG 25-0,13/+0mm SPECIFICATION TOLERANZ 7.600/7.800mm
EXPEDITIONSDATEN ZUSTELLONG: 0080598152 14.516 . Lez BARREN:150 _

NORMEN' UND VORSCHRIFTEN
EN 10084 - ABRIL 2008; EN 10204 :2004 OCT. 2004 3.1; HOLZER METALDYNE 0840 04 08.04.2014- -
MAGNA T1, 0327 1 17.01.2013; METALDYNE VA-NR. 7440 02 02.02.2004; VOLKSWAGEN TL-VW4521 - 07.2015

.

CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG GUSS U:% CHARGEN®.:194569
e Mn 8i P s Cr Ni Mo v W Co g
min. 0,150 0,600 0,025 0,700 1,500 0,280 . .
~~, max. 0,180 ©,750 0,100 0,025 0,035 0,850 1,570 .0,320 ) L
: Rep. n,zsg 0,660 0,090 0,013 0,031 0,730 1,520 0,291 0 oos o o 0,0i30 .
Cu Al Sn i B W ‘BE____''o N
Min. 0,020 . : cE
| Max. 0,200 0,030 0,0050 : 0,000270,0025 0,0150 0,00500
| Rep. 0,180 ‘0,024 0,010 0,0010 0,0002 0,0020 0,000120,0014 0,0092 0,00100
Cu+10Sn<=0,450:0,280 Al_LN2292 0000:2, soav
HARTBARKEITSPROBE - i HARTE U.:HRC
1,5mm 3 mm 5 mm 7 mm 10 mm 25 mm : : .
Min, . 40,0 33,0 22,0 " . ' =X
Max, 48,0 37,6 39,0 .. BRI R _

M. ‘3'0 "2;5 1 5 39:0 3‘.0 2510
JOMINY Norm(STAHL EISEN SEP1664 2ED(06/04)+SUPP 4ED MARZO, 2013)

Observaciones {(Jominy) (Max. dispersiémn en una colada 4 HRC)

| PROPUNGEN REINHEEITSGRAD
Nozrm (VOLKSWAGEN PV 1070-..12.2010); Typ / Methode(K); K(0)}:X3 7 '

hﬁu*.u_r‘ur_.l Ty
TyCZ=CN

TECHNISCHE LIERFERBEDINGUNGEN ; —ih
| uam§<. zsounz;s! :245/252HB2, 5 ; ) T . Geﬁn}fﬁ‘?"lﬂ .
3 . - i ' . . Datum -+ UN-—" o o
&) WEITERE PROFUNGEN : o e ————
FRorm(1) (150 643-15.02.2003); Norm(2) {ASTM E112201301.10.2013); .Korngrdase:Austenitisch 7

Temperatur von:Austenitisieren 1.200°C; Zeit:40Minuten; Abkihlung: Aceite
Temperatur von:Austenitisieren 1.000°C; Zeit:48tunden; Abkiihlung:Wasser 2.

ZERETORUNGSFREIE PRUFUNGEN S

Standard oberfléchenfehler (EN 10221-01.11.1995); Art von cberflichenfehler(Xlasse D) -
100 % Kontrolle auf Oberflichenfehler: ohne Befund; 100 A Ultraschallprifung: ohne Befund

100 & Verwechslungsprifung: ohne Befund : )

ZUSATZINFORMATION - % S et
MAGNETISMUS : < 0,4 KA/m ’ . s
Schmelze im Elektro-Ofen, vakuum-entgast. Strangguf 185 X 185 mm. vgrtomnglqr.d 164,46

®*Corresponde a las -gcciﬂclclonal del pedido® =

Herstellung 100 % in Spanien.' Schmelze im Elektro-Ofen (EAF), vakuum, entgast (VSE). ) "
Der stahl ist frei von Quecksilber und es wurden keine anderen £lassigen Metalllegie bei chmelzung und

ABTEILUNG TECHNIK & QUALITAT VERSICHERT, DASS DAS PRODUKT DEN IM AUFTRAG FESTGELE

VERANTWORTLICHER:Manuel Ddvila Piris . . UNTERSCHRIFT:
DATUK:30.10.2017 . : Seite 1 von 2.,

REF. :2001196570000 - ) Der




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000056 vom 04.01.2018

pedition
TR T

18-000056

Ludwigsburg, 05.01.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstr. 2
77736 Zell am Harmersbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Ubereinkommens Uber den Beforderungsvertrag
im intern. Stralenguterverkehr (CMR).

CMR

contral de transport international
marchandises par route (MR)

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au

des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit | Temps
Datum/Date  09,01.2018

1~

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu
Land/ Pays

Zell am Harmersbach
Deutschland
| Dawm/Date 04.01.2018

Zeit | Temps

r 4 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

| 5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 4 0 ZeicheryNr 414 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Gewicht, kg 45 Umfang

No Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 391633 2 EP Getriebeteile 828 i
1‘
\
Summe:
| 200 EP 828,00
‘ 4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ﬁ von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenuor@’el*bnrk'c -p AL
| fel « Réch Empfi Via dei Ciclamini, 4 /1 - 70026 MQDYEGNO (BA)
| unfrei - Rechnung an Empféanger CFeP IMAOARBES 28
: - ; Xs
i 19 e Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t i de?fg:rsa(:“ MADUGNG (BA)
Anhanger C.F.eP. A07758100726
Fahrer ‘
22 Benutzter Grenzubergang Gut 18-000056empfangen am Datum / Date |
Réception des marchandises le |
20 Metaldyne GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
|
| D-77736 Zell am Harmersbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

| Unterschrift und Stempel des Absenders
i Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




